jo karakterizirati in nato poi
sée, s katerega bi povest dobila novo osvetljenje.
kajti, da jo po vsem tem iz idejnega sveta. ki
ga nima namena prikazovati, ne smem soditi. se
mi zdi jasno.

ozakove osebe niso niti najimang zastopniki ide-
je. ampak so ljudje, ki jih premika neza-
vesten nagon, sili v alekte in poraze. So trdno
postayljeni na zemljo in v njen iradicionalni reli-
giozni nazor. se iskreno izzivljajo v njega efektih
(pulm:(mm] kot se sicer iskreno izzivljajo tudi
v drugih. Kozak vernje v ervotiéno vrednoto prvot-
nih strasti, ki so najosnovnejéi element zivljenja
in to ga najbolj lofi od starih naturalistov, ki so
uzivali sgnilobo druzbe«. srazpad nravovs. Nje-
govi ljudje izpolnjujejo svoj zakon: prisvajajo s
hotnjo zivali in odbijajo s sovratvom zveri, Ta
optimisti¢ni zivljenjski element je abso-
lutni urejevavec njegove snovi: zato se pisatelju
lije kot reka, ki zahteva vedno ve¢ jezov — vedno
ved prizorov, kjer se lahko izZivi. V lem vidim
princip Remarquea. temperamentnega cloveka, ne-
urejenega umetnika ... Kompozicija se irga s Ste-
vilnimi ¢éuvstvenimi napetostmi. scene postajajo
vsakdanje. nepomembne za celoto, visoke strasti
se izgubljajo v kenvencionalne banalnosti, in na-
mesto glolml\egn etiénega izzivljanja duhovnih sil,
ki meéejo ¢loveike usode. se ob relativnosti in-
stinkta blizamo naturalistié¢ni konven-
cionalnosti. In fej nevarnosti na skodo
umetnosti Kozak ni ognil, dasi je skuSal iti ob
primeru Reymonta. Povest :Lectov grade more
zagovarjati samo z naturalistinega staliééa, da se
je tako resnici vréila, v prepricujocéo duhovno
dramo jo ob vsej rutini ni znal prestvariti. Vidim
sicer silno hotenje metalizicno zvezati usode
ljudi, pa te duhovne sile, ki bi jih druozile. se
vedno holj materializirajo (Reza. Lena). v na-
sprotju z Reymontom. ki jih je do stilizacije
zdematerializiral, s pojodim ritmom jim je celo
podértal duhovnost. Kakino nasprotje med resnic-
nim demonizmom Jagne in premisljenim  Lene!
In Sinjur naj bi bil Antek! V :Kmetihe je Rey-
mwont zajel mnotranje gibanje poljskega  kmeta,
Kozak ga gleda v zunanji gesti. Tudi Reymont je
ljubil v \\(‘I]I]] zacetkih (Fermenti. |\0|ll(~l¥1|u|1lkdl
brutalno nabrekle scene kot Kozak v sSentpetrue:
da se je Kozakova natura nmirila, je morda znak,
da je prisluhnil sren, kar daje nado, da se ho raz-
vijal v Revmoniovi smeri k stilizirani notranjosti.
V to pa mu be potrebno veliko umetnostne disci-
pline, drugace pade v vsakdanji psevdoumetniski
anckdotizem, ki ga ni prost... Posrecilo pa se je
Kozaku zajeti I'uro v celoti 7 vsem zivljenjem,
nagonskim. socialnim in religioznim, z delom in
molitvijo, z grehom in pokoro, ob ko&nji in bozi¢u
in na predpust . . ‘ne noéne zetve in polnoénica
so med najlepSimi. kar sem jih zadnje ¢ase Cital
pri nas. Njegov stil ni opisno suh. pa tudi ne pre-
oblozeno baroten: slika s svetlobo in senco in iz-
bira s poezijo pozlaene izredne situacije. Vsak-
danji dialog. ki nadome$éa opis, in dramaticen
tempo. izrazata impresionistiéno brezposrednost.
kar se Z¢ bolj opazi pri opisn nature, ki jo Kozak
dojema z vsemi telesnimi organi. Njegov opis
sfaree bi postavil proti Pregljevemu v »Otrocih
solneas, da se vidi razlika gledanja z oc¢esom
na predmet, in gledanja z dufo na usodno
podstavo realne zemlje: impresionizem proti
ckspresionizmu,

ati tisto gledi-
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N imam navade pri literarnih kritikah obracati po-
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zornosti na sintaktiéne nepravilnosti, a par sluca-
jev v tej povesti mi je ranilo uho. O tiskovnih na-
pakah. ki jih je izredno veliko. ne govorim.

lavke Savindek: ZgreSeni cilji. — Savindek
je letos izdal dve povesti, v dveh druzbah, Nisem
bral e njegovih »Grée. a za »ZgreSence ciljes vem.
da so zgredfeni. Ne bi hotel ponavljati, kar je zZe
bilo tukaj povedano o njegovi tehniki, ampak
opozoril bi le na strasno podobnost te vrste povesti
z bledimi izdelki druzinskih pisateljev pred naso
moderno (Pavlina Pajkova, Govekar. zactetni Me-
sko). In ¢e je Cankar te vrsie povesti imenoval
sgrozanski Stifele, ga po Cankarju lahko Se wvse
drugace. Tudi pisatelji se ne zavedajo problema
lunellzo«lm- ra ustvarjanja. Ni umetnost vreéi na
papir par realnih faktoy v svoji zunanji nepo-
membnosti ali lazni mescanski pomembnosti, am-
pik oblikevati zivljenjski material v nov umet-
nostni svet, ki bo razliten od vsakdanjega. bo
docela na novo ustvarjen kozmos, s svojo notranjo
zivljenjsko silo. Nova resni¢nost, resniénejSa od
realne. Ta Savinskova povest pa je osnovana na
popolnoma neumetniskem dozivljanju, na meséan-
ski neiskrenosti: pisana je v naglici kot bi ne slo
za zivljenje nastopajotih oseb, le za hoteno inter-
pretacijo in opravicilo. Ni ¢asa za oblikovanje v
kraj in ¢as; za umetnitko obdelavo. Zato najmanij
moremo govoriti o plastiki, ki je danes tako ho-
Cemo in zato v nji vlada vsakdanji papirnati dia-
log. meditacija. pismo in ¢éudovita zunanja nagli-
ca, ki utinkujejo. da je povest bledo vodena, brez
krvi in brez tal... le broenje avtomobilov .
i mi neznana v sodobni Evropi literarna Ht]llj:L
opevajoca ¢Cuda tehnike. Savinsek je poskusil
ustvariti tako snajsodobnejSos povest, zato jo je
grupiral okoli avtomobila. pa ima z ono metaliziko
telinike prav toliko skupnega kot ekspresija z ale-
gorijo in personifikacijo. V tej povesti igra nam-
re¢ avtomobil primarno vlogo in usoda ljudi
je le v njegovo ilustracijo: vsakokratna zmena
szivlijenjue avta (naslovi poglavij!) ima svoj od-
govarjajoci refleks v usodi ljudi. Recimo, da je
tako: zakon Emila in Vlaste je bil od vsega po-
cetka zopern, ker se ni uposteval — avtomobil. Ta
je lo¢il Emila od Vlaste in ta ga je _pritegoy al k
Idi. »In tako se je pehal Emil vso no¢ po potih in
cestah, po jarkih in krizpotih. postal zdaj tu zdaj
tam, spet Lll\’]d[, spet besnel, ali vihre v dudi ni
mogel nmiritie (83). In prav to {Iirjulli.v 7z avtom jo
prava vsebina povesti. In ko je Emil po tolikih
sovinkihe in szavorahe« dosegel szgreseni cilje, jo
bilo ssree mirno in lahko sta se mnogo posvecala
avtosportus (93). Temu avtu je bilo zadoiteno in
lahko bi se povest konfala s tem in to — sredno.
da ni bilo drugega avtomobila, ki so se mu vneli
splameni v tankue.
oleg zivljenja avtomobilov naj bi bila povest tudi
tragedija ljubosumja in borba za novi zakon. na-
zor iz laznive forme v zivlienisko pristnost. Ne
pove tega sicer naslov, ki tako borbo Ze v naprej
imenuje szgrefeni ciljie. Morda je to posneto po
Tolstega »Ani Karenini« (katere daljni bledi po-
snetek naj bi bila ta Savinskova povest!), ki je
z moralisticnim nadobeskom obsodil podobni
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napor Ane. dasi ga 7 vso umetnisko silo potrjuje
kot edino nujen. eticen. Vem, da ni lepo, (]cl Sa-
vinska primerjam ob Tolstega, popravim Te v - toli-
ko. da je S. narobe Tolstoj: pri njem vodijo poiek
razvoja zegresena srvedsiva (take bi s¢ mo-



rala povest imenovati!). nikake eti¢ne nujnosti ni
v_tel osebal. le opraviéujejo in obrekujejo se in
nikjer ne morejo v globokost. Vsa povest lezi na
najbolj zunanji plasti in je snovana — na lazi
Emilova stragedijac se zaéne, ko spozna, da Zena
iz ljubezni do njega ne prenese take brzine, kar
mu odvzame rekord. Zdaj iS¢e vzroka, da se je
resi. a nam laze, da mu gre za Zeno. Hoce biti
moralno lep v oceh mescana, zato mora Jld|tJ
krivido Zzene. In naredi iz nje prostaske histeriéno
zensko, ob kateri je on mucenik. Pa vendar je
radi otroka pripravljen na kompromis: ostal bi
pri njej. le Ide naj mu ne odita. In ker zena énti
pristneje. pride do nesrveée (splav). ki od-
strani zadnjo oviro za kompromis in mu da prosio
pot (ze prej je sklenil, da si bo po rojstvu ofroka
izbral svobodno pot do Ide). A za Emila-mescana
je to presneti skok, hocée ga v Tjudeh pripraviti s
sentimentalno patetiéno neiskrenostjo: todi debele
solze, ko se mu hocée smejati, deklamira: -Takrat
se je prelomilo in nihée ne zaceli te ranec (68).
da more pod pretvezo utehe k Idi. Tako je zu-
nanji dogodek vplival na notranjo odlogitev, ki
se je izvrSila ratnnano pocasi. Ker nesreca Vlaste
sni izmodrilas (!), jo je treba obdolziti z oéitki,
da opere sebe. Pa ¢imbolj to utemeljuje, tem manj
verjamemo, da je Viasta hudié in Emil angel in
te Se tako brni pesem motorjev. Radi ll‘pb(‘ a po-
staja ecelo on ljubesumen, dasi mu ni nié za Zzeno.
ak neeticen konflikt se seveda ne more dru-
gade refiti kot pri formalnem sodiséu. Tn zopet je
avto surogat za vest. A Vlasta je postala demon,
vrazja zenska. podjarmila kot kaka Mesalina ubo-
u lutko Stareta. in z njim v zadnji tekmi (etrti

kujigi!) pognala ljubljeno. a zdaj osovrazeno
nseho z druzico — v smrt. Ce je katera oseba vsaj
malo ziva. je Vlasta, in morda je szgreSeni cilje
njena doslednost. ki pa je tudi sumljiva: zdi se.
da se ga le radi tega note odreéi. da bi bila
slavna ob moZu-rekorderju (63)! Kakorkoli:
zadnje poglavje je vsaj malo zanimivo.
arakteriziral sem natanéneje razmerje glavnih
oseb, da pokazem. kako je ta Savinskova povest
izraz malomeftanske miselnosti, tako tuje danad-
njemn ¢loveku, in kako dale¢ je od umetniske
koneepeije zivlijenja. Njeno vrednostno sorodstvo
sem omenil v pocetku in lterarna kritika nima veé
opraviti z njo. Pomen je morda v tem. da se tovrst-
no tuje malovredno blago nadomesti z domacim.
To pa ne vem, ¢e je dobicek.

van Lah: Borba za Jugeslavijo. 1. Svetovna
vojna. — V tem zvezku hoce Lah pokazati razvoj

jugoslovanske ideje pri Slovencih. obenem pa do-
godke mna fronti za éasa svetovne vojne, ki so
ovirali ali pospefevali zmago cntente in s tem
formacijo jugoslovanske drzave, Ni pa Lah pro-
blema zajel sintetiéno. zgodovinsko zgodteno in
vsestransko, ampak jasno ¢éutim. kako je izpisaval
iz tedanjih ¢asopisov, da je lahko podal zapored-
nost zunanjih dejstev, ni pa posegel globlje
v njih vzrotnost, v delovanje oseb, ki so imeli
usode v rokah., Podal nam je tako casopise v
ckscerptih, nekako ¢itanko z mnogimi citati,
a le rahlo med schoj zvezanimi. Kdor je ¢ital
Paulove éeiko dokumentariéno zgodovino Jugo-
slovanskega odbora, ali \[a%nryi(ovo sSvétovo
revoluces, ali vsaj podobno tej Lahovi knjigi za-
snovane izvrstno Kranjéevo :Kako smo se zedi-
nilite, éuti poljudnost Lahovo. pomanjkanje jasno
puqt‘nhnrwga notranjega problema (ve¢ o bitkah
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vosvetovnd vojni kot o jugoslovanski misli). ne-
kritiénost proti srbski medvojni politiki (el. Paulo-
vo) in — pateticno slavljenje generacije, iz katere
je izdel. Vo koliko fakti odgovarjajo resniei, nisem
raziskoval. preprican pa semn, da bi se nagle marsi-
kake netoénosti. ki jih bodo popravijali prizadeti.

kot se je Ze zgodilo (Jud Kozak), ¢e se jim bo
zdelo vredno. Vem pa tudi. da bi se prav taki

ati proti »jugoslovenstvus v pm:vtl\u vojne mogii
citati v »Narodue kot v sSlovencue, in le od svest-
nosti« zgodovinarja zalezi, katere bo zamoleéal . ..

odnikova pratika za leto 1930,

Tine Debeljak
(Opomba urednistva: Svojil knjig nam Vodnikova

druzba sicer ni poslala, a porocamo o njih zato. da
bo pregled nasega druzbenega slovstva popoln.)

KNJIGE GORISKE MATICE

oleg Mohorjeve druzbe daje »Goriska Maticas naj-
veeji pa tudi najlehtnejsi knjizevni dar: letos
sedem knjig. Ker je po svojem delokrogu kolikor
toliko vezana, ima njena Knjizevnost ze sama po
sebi precej mocéno krajinsko obelezje, vse knjige
pa vsebujejo dragocen donos k ljudski in narodni
vzgoji.

oledar sega preko poudarjene domaénosti tudi
v fuja slovstva in ima tudi Sivdi narvodni razgled.
Ima precej znacaja literarne pratike, zastopani so
v prevodih Reymont, Stankovié, Lidija Sejfulino
{(Rusinja}. me\. Sitkov. Vazov. Annie Vivanti:
po veéini jih je prevel Fr. Bevk in deloma Damir
Feigel. lzyirno pripovest so prispevali Bevk. Feigel,
Plemi¢, pesmi po vecini Rehar, Zgur, Jurca. Ome:
nja se ]F:tkopif‘(-\'u Sestdesetletnica, posebno vazen
pa je Bevkov razgovor s I'r. Zgurjem o Murnu
Aleksandrovem, ki prinada precej novega gradiva
za Murnov zivljenjepis in njegovo ¢loveiko po-
dobo. Drugo gradive je obi¢ajnega koledarskega
znacaja. Yazen je poseben koticek za otroke. Opre-
ma Toneta Kralja, ki je v pratikarskem delu do-
bila letos poleg verskih podob tudi narodno mo-
tivne, uéinkuje s preprosto monumentalnostjo in
je brez dvoma naSa najmogoénejia Koledarska
oprema.

lavko Slavec: Cigava si? Povest. Str. 162, —
Povest ima zastarelo in ponarejeno narodno obe-
lezje, zasnovana je nekako detektivsko s svojo
dolgo nerazjasnjeno skrivnostjo. ki jo pa¢ vemo
vsi. Dober namen, ki ga ima povest, ne opravici
njene literarne \wflmr-»u Slog povesti je nezani-
miv, dolgovezen, neoseben; sega nazaj v dobo pred
tridesetimi leti, ko se je pri nas motal tisti laznivi
realizem. ki je obliznil zdaj nekaj naturalizma,
zdaj m‘kug zlaganega idealizma in nam dajal
povesti in romane. ki niso bili ni¢ drugega kot
grda literarna sentimentalnost za poluizobrazence.
Slavéeve osebe so risane s povrinim dnevnim iz-
razom, bodisi da se govori o veri ali 0 narvodnosti.
Zdi se mi, kakor bi bil pisatelj toliko €asa Koval
po zlatniku, da je iz njega nastala samo zlata
penica.

rance Bevk: Umirajoéi bog Triglav., Zgodo-
vinska povest. Str.171. — Po uéinkoviti ljndski
trilogiji »Znamenja na nebu« je Bevk vnovié
acg(‘l v staro gorisko preteklost in s svojo skoraj
neizérpno domidljijo v zgodovinski podobi izrazil
ne samo duhovno razdvojenost ¢asa ampak tudi
neke osebne teznje, ki se kaZzejo v tupatam pre-




